See the notice on TED website

476414-2026 - Zadavani

Némecko — Zdravotnické zabezpeéeni — Ausschreibung Krankenstation NUK Sindelfingen
OJ S 131/2026 10/07/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Sluzby

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Regierungsprasidium Stuttgart
E-mail: poststelle15.2@rps.bwl.de
Pravni forma kupujiciho: Regionalni organ
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro Sirokou vefejnost

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Ausschreibung Krankenstation NUK Sindelfingen
Popis: Betrieb einer Krankenstation in der Notunterkunft (NUK), betrieben als
Erstaufnahmeeinrichtung fur Fltchtlinge, in Sindelfingen
Identifikator Fizeni: fd656184-3cbc-4ec1-b79b-16b2c7433ffb
Pfedchozi oznameni: 112623-2026
Interni identifikator: 15.2-0230.7-4/31
Typ fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne

2.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 85100000 Zdravotnické zabezpeceni
Dalsi klasifikace (cpv): 85140000 Ruzné zdravotnické sluzby

2.1.2. Misto pInéni
Postovni adresa: Mahdentalstr. 116
Obec: Sindelfingen
PSC: 71065
Niz8i uzemni jednotka zemé& (NUTS): Béblingen (DE112)
Zemé: Némecko

2.1.3. Hodnota
Odhadovana hodnota bez DPH: 0,00 EUR

2.1.4. Obecné informace
DalSi informace: #Bekanntmachungs-ID: CXR6YYLY45Z#
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodul pro vylou€eni: Oznameni, Zadavaci dokumentace
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Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich ddvodud pro vylouceni: Erklarung
VO (EU) Nr. 833/2014 i.d.F. des Art. 1 Ziff. 23 der VO(EU) 2022/576 Die nachfolgende
Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fur die It. Angebot
Vertretenen auch fur diese): Der / die Bieter gehéren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr.833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die
russische Staatsangehoérigkeit des Bewerbers oder die Niederlassung des Bewerbers in
Russland, b) durch die Beteiligung einer nattrlichen Person oder eines Unternehmens, auf die
eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber Uber das Halten von Anteilen im
Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber im Namen oder auf
Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder
b zutreffen. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschriftgenannten Personenkreis mit einem
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch
wahrend der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen,
deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in
Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallt.

Ugast na zloginném spol&eni:

Teroristicke trestné Ciny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi:

Prani penéz nebo financovani terorismu:

Podvody:

Korupce:

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi:

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani:

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni pfispévku na socialni zabezpeceni:

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané Zivotniho prostredi:
PoruSeni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpisu:

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpisu:

Platebni neschopnost:

Majetek spravuje likvidator:

Obchodni ¢innost je pozastavena:

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpisu:

Vazné profesni pochybeni:

Dohody s jinymi hospodafskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze:
Stret zajmu souvisejici s ucasti v zadavacim fizeni:

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho Fizeni:

PredCasné ukoncCeni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce:

Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni:

5. Cast

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Ausschreibung Krankenstation NUK Sindelfingen
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Popis: Betrieb der Krankenstation, die der medizinischen Versorgung der in der Einrichtung
untergebrachten Asylsuchenden nach MalRgabe des Asylbewerberleistungsgesetzes (8§ 4, 6
AsylbLG) dient. Die NUK Sindelfingen bietet Unterbringungsmaglichkeiten fur 600 Personen in
der Regelbelegung und 900 Personen in der Notbelegung.

Interni identifikator: 15.2-0230.7-4/31

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 85100000 Zdravotnické zabezpeceni
DalSi klasifikace (cpv): 85140000 RGzné zdravotnické sluzby

5.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Mahdentalstr. 116
Obec: Sindelfingen
PSC: 71065
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Boblingen (DE112)
Zemé: Némecko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Doba trvani: 24 Mésice

5.1.4. Obnoveni
Maximalni pocCet obnoveni: 2
DalSi informace o obnoveni: Option fur zweimal 12 Monate Verlangerung

5.1.6. Obecné informace
Jedna se o opakujici se zadavaci fizeni
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik( povérenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedka EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ne
Informace o predchozich oznamenich:
Identifikator pfedchoziho oznameni: 112623-2026

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Podil subdodavatel
Popis vybéroveého kritéria: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: Die
verlangten Erklarungen und Nachweise sind - soweit vorgegeben -ausschliefl3lich unter
Verwendung der den Vergabeunterlagen als Anlagenbeigefiigten Formblatter zu erbringen.
Die Nachweise und Erklarungen sind bei Bietergemeinschaften von allen Mitgliedern der
Bietergemeinschaft zu erbringen. Der Bewerber/Bieter/Die Bietergemeinschaft kann sich der
Fahigkeiten anderer Unternehmen bzw. Nachunternehmen bedienen. Dabei sind 2
Konstellationen zu unterscheiden: 1) andere Unternehmen, die flr die Erflllung der
Anforderungen zur Eignungsleihe herangezogen werden und 2) Nachunternehmen, die
Leistungen ausfihren, ohne dass sich der Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf den oder
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die Nachunternehmer beruft. In beiden Konstellationen, missen die Bieter bereits im Angebot
die Art und den Umfang der von den Nachunternehmer(n) tbernommenen Teilleistungen
zweifelsfrei angeben (Anlage 10 - Erklarung Nachunternehmer bzw. Anlage 11 - Erklarung
Eignungsleihe). In der ersten Konstellation missen die Bieter zudem bereits mit dem Angebot
das Formblatt "Anlage 11a - Verpflichtungserklarung Eignungsleihe" einreichen. Der
Auftraggeber wird von dem flir den Zuschlag vorgesehenen Bieter vor Zuschlagserteilung
unter Fristsetzung von samtlichen Nachunternehmern daruber hinaus die Erklarungen
anfordern (siehe Teil 2 der Anlage 11a). Werden diese Unterlagen nicht vorgelegt, wird das
Angebot ausgeschlossen. Folgende Erklarungen und Nachweise sind von den Bewerbern
/Bieter/Bietergemeinschaft einzureichen: 1) Kopie der Eintragung ins Berufs- oder
Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Herkunftslandes; andernfalls
vergleichbarer Nachweis fur die Existenz und den Gegenstand des Unternehmens des
Bewerbers/Bieters/jedes Mitglieds der Bietergemeinschaft. Der Auszug aus dem
Handelsregister/vergleichbare Nachweis darf zum Zeitpunkt des Schlusstermins flr den
Eingang der Angebote nicht alter als sechs Monate sein; 2) Eigenerklarung des Bewerbers
/Bieters/der Bietergemeinschaft, dass keine Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen; 3) Falls Ausschlussgrinde gem. §§ 123 GWB und/oder 124 GWB vorliegen,
Eigenerklarung des Bewerbers/ Bieters/der Bietergemeinschaft, dass
Selbstreinigungsmalinahmen entsprechend § 125 GWB ergriffen wurden und Vorlage der
Nachweise der Selbstreinigung; 4) Erklarung, dass Verstole i. S. des § 5 des Gesetzes zur
Bekampfung der Schwarzarbeit nicht begangen wurden bzw. Eintragungen im
Gewerbezentralregister wegen illegaler Beschaftigung nicht bestehen. 5) Eigenerklarung des
Bewerbers/Bieters/der Bietergemeinschaft, dass weder deren Unternehmen, noch
Mehrheitsanteilseigner oder Gesellschafter, noch eine Mutter- oder Tochtergesellschaft auf
einer der in den Anlagen zu den Verordnungen 881/2002 und 2580/2001 sowie der Anlage
des Standpunktes des Rates 2001/931/GASP befindlichen Terrorlisten erscheint; 6) ggf.
Anlage 10 - Erklarung Nachunternehmer; 7) ggf. Anlage 9 - Erklarung Bietergemeinschaft; 8)
ggf. Anlage 11 - Erklarung Eignungsleihe; 9) ggf. Anlage11a - Verpflichtungserklarung
Eignungsleihe. Der Auftraggeber wird von dem fur den Zuschlag vorgesehenen Bieter vor
Zuschlagserteilung einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister nach § 150a GewO i. V. m.
§ 19 MiLoG beim Bundesamt fur Justiz anfordern.

Kritérium: Reference na urcité sluzby

Popis vybérového kritéria: Angabe von mindestens drei Referenzprojekten innerhalb der
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre zzgl. des laufenden Geschéftsjahres. Die
angegebenen Referenzen des Bieters mussen nach Art, Umfang und Schwierigkeitsgrad mit
der ausgeschriebenen Dienstleistung vergleichbar sein. Die Referenzprojekte missen
wahrend der Vertragslaufzeit fir eine Dauer von 9 Monaten durchschnittlich mindestens 100
Personen untergebracht waren. Mindestens ein Referenzprojekt muss die angebotene
Leistung in einer Asylsuchenden- bzw. Flichtlings-Aufnahmeeinrichtung umfassen. Zu den
Referenzprojekten sind folgende Mindestangaben erforderlich: o Name des Auftraggebers
(inkl. Ansprechpartner und Tel.-Nr., E-Mail) o Bezeichnung und Anschrift der
Aufnahmeeinrichtung/Referenzprojekte o Beschreibung der erbrachten Leistungen o Zeitraum
der Auftragsausfliihrung bzw. Beginn und (voraussichtliches) Ende der Vertragslaufzeit o
Nennung des Monatsdurchschnitts an untergebrachten Personen in den betriebenen
Einrichtungen wahrend der gesamten Vertragslaufzeit oder in 9 Monaten innerhalb der
Vertragslaufzeit.

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finanéni poZzadavky
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Popis vybérového kritéria: Eigenerklarung tber den Bestand/ Abschluss einer markttblichen
Betriebshaftpflichtversicherung. Die Betriebshaftpflichtversicherung muss auch durch grobe
Fahrlassigkeit entstandene Schaden einschlieRen und mindestens tber folgende
Deckungssummen je Schadensfall abgeschlossen sein: - Personenschaden bis 5.000.000
EUR, - Sach- und Vermoégensschaden bis 2.500.000 EUR, - Tatigkeits- und
Bearbeitungsschaden bis 1.000.000 EUR, - Obhutsschaden bis 1.000.000 EUR, -
Schlisselschaden bis 250.000 EUR, - Feuerhaftpflichtschaden bis 5.000.000 EUR, -
Allmahlichkeitsschaden bis 1.000.000 EUR, - Umweltschaden bis 1.000.000 EUR.

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Jméno/nazev: Angebotspreis
Popis: Der Bewertungspreis eines Angebots wird aus den im Preisblatt angegebenen Preisen
errechnet. Er setzt sich zusammen auf einer monatlichen Pauschalvergitung fur verschiedene
Belegungsstufen und der Stundenvergutung flr Fachpersonal.
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 50
Kritérium:
Typ: Kvalita
Jméno/nazev: Leistungskonzept
Popis: Es werden Ausfluhrungen zu einem Konzept erwartet, dessen Umfang vier Seiten (DIN
A4, mind. SchriftgréRe 10) nicht Gberschreiten darf. Bei Schaubildern muss die Schriftgrofie
ebenfalls mindestens 10 betragen. Der Bieter hat Stellung zur beabsichtigten medizinischen
Betreuung zu nehmen, insbesondere - wie die Organisationsstruktur des Unternehmens von
der Geschaftsfihrung bis zu den fur die Leistungserbringung eingesetzten Beschaftigten vor
Ort aussieht sowie wer die Ansprechpersonen fur den Auftraggeber sind. Die Darstellung kann
als Organigramm erfolgen. (max. 10 Punkte) - wie der Betrieb im Alltag organisatorisch
sichergestellt wird. Hierbei ist insbesondere darauf einzugehen, wer fur die Ausgestaltung der
Dienstplane und die Anleitung des Personals vor Ort zustandig ist (hamentliche Nennung ist
nicht erforderlich) sowie wie bei kurzfristigen Personalengpassen oder erhdhtem
Patientenaufkommen die Betriebsbereitschaft aufrechterhalten wird. (max. 10 Punkte) - wie
die medizinische Versorgung der erwachsenen Patienten, unter anderem im Hinblick auf die
eingeschrankte Leistungsgewahrung gemal §§ 4, 6 Asylbewerberleistungsgesetz und der
Sicherstellung tber deren Einhaltung, ausgefihrt wird. Dabei ist insbesondere auch auf die
Patientenaufnahme, die medizinische Einschatzung, die Dokumentation der Behandlungen
sowie die Organisation von Uberweisungen und die Zusammenarbeit mit externen Arztpraxen
und Krankenhausern einzugehen. (max. 15 Punkte) - wie mit Personen mit besonderen
Schutzbedarfen sowie mit sich aggressiv verhaltenden Patienten umgegangen wird. Es ist
insbesondere darzustellen, welche organisatorischen Mallnahmen, Verfahrensweisen und
Qualifikationen des eingesetzten Personals zur Gewahrleistung einer angemessenen und
sicheren Versorgung vorgesehen sind. (max. 10 Punkte) - wie die Qualitat der medizinischen
Leistungserbringung kontinuierlich sichergestellt und weiterentwickelt wird. Hierbei ist
insbesondere auf Mallnahmen der Qualitatssicherung, den Umgang mit Beschwerden, die
Einarbeitung und Fortbildung des Personals sowie die Zusammenarbeit und Kommunikation
mit dem Auftraggeber und den weiteren in der Erstaufnahmeeinrichtung tatigen Akteuren
einzugehen. (max. 5 Punkte)
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 50
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5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhata pro vyzadani dalSich informaci: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) vychodoevropsky
Cas, stfedoevropsky letni ¢as
Adresa zadavaci dokumentace: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYLY45Z/documents
Komunikaéni kanal ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXR6YYLY45Z

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Pozadovana
Adresa pro podani: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYLY45Z
Jazyky, v nichZ |ze podavat nabidky nebo Zadosti o uc¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeci mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhuta pro doru€eni nabidek: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 2 Mésice
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhi:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt nékteré chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
DalSi informace: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende und unvollstandige Unterlagen im
Rahmen des vergaberechtlich Zulassigen nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht. Werden nachgeforderte Unterlagen und Erklarungen nicht vollstandig zu dem
von der Vergabestelle bestimmten Zeitpunkt vorgelegt, wird das Angebot ausgeschlossen.
Informace o verejném otvirani nabidek:
Datum otevreni: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as, stfedoevropsky
letni Cas
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci program( chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: -
Elektronicka fakturace: PoZzadovana
Bude pouzito elektronické objednavani: ne
Bude pouzita elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfisludna pro pfezkum: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: Regierungsprasidium Stuttgart
Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhli na pfezkum: Regierungsprasidium
Stuttgart
Organizace pfijimajici zadosti o u€ast: Regierungsprasidium Stuttgart

8. Organizace
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ORG-0001

Oficialni nazev: Regierungsprasidium Stuttgart

Registracni Cislo: 08-A8309-55

Postovni adresa: Ruppmannstralie 21

Obec: Stuttgart

PSC: 70565

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Zemé: Némecko

Kontaktni misto: Referat 15.2

E-mail: poststelle15.2@rps.bwl.de

Telefon: 004971190411580

Internetova adresa: https://www.rp.baden-wuerttemberg.de
Ulohy této organizace:

Kupujici

Organizace poskytujici dali informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast

ORG-0002

Oficialni nazev: Regierungsprasidium Stuttgart

Registracni Cislo: 08-A8309-55

Postovni adresa: Ruppmannstralie 21

Obec: Stuttgart

PSC: 70565

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Zemé: Némecko

Kontaktni misto: Referat 15.2

Ulohy této organizace:

Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na prezkum

ORG-0003

Oficialni nazev: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Registracni Cislo: DE811469974

Postovni adresa: Kapellenstralie 17

Obec: Karlsruhe

PSC: 76131

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Zemé: Némecko

E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefon: +497219268730

Ulohy této organizace:

Organizace pfislusna pro prezkum

ORG-0004

Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83

Obec: Bonn

PSC: 53119

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
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E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Ulohy této organizace:

TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: d43c9240-e52a-48c8-98a0-2c529bfa8b11 - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 09/07/2026 10:30:18 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 476414-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 131/2026

Datum zvefejnéni: 10/07/2026
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